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Qentdun xapai kun ixanati ma
xtalitajin qentiun sas'at'a, ts'al.
Ne anchunii xapainin ma laxtapaxkai
ni sas'at'ak'an. Ba yu ix'uputuncha
ba xoqta ixtababai.

Ma xtanajin ne anchunG xapainin
--Ba gqentdun ne kes'at'ak'in. Ox
kalistakdu. Ka ba ts'alti ni
kama'aydu. Aqtsin ba laqatdun ni
litondu. Ba yu uputuncha y ba yu
maqltask’'anicha xoqta kaxtakni'oyau
--ma tanaul ne anchunii xapainin.

Ba chuncha ba tama'ayal ni

sas'at'ak'dn. Ma nisin aqtaun

katalaq'emal y ma nisin aqtaun katasal

Y bachu mas ba ayaj xtapaxkaicha
pero ma jantu aqtaun katilixaqalal
taun ox chibinti yu kapu'ukxuntidi

ni lakamunupi.
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Ma ba muncha ox ni xtalistakta.

Tabal laqsdbal ni sas'at'ak'an
matama'ayalcha. Ex ba chuncha ne
anchuni xapainin ma tanajin --Chubai
ma'ayaucha ni kes'at'ak'dn. Yu
kijnank'an chubdi taxapayéucha.
Jantucha lai ni tapatsaydu. Chubii

kundu ne kis'at'ak'an ka yucha
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kintalistakchoqoyancha.

Ba chuncha laqsdbal ne anchunf
xapainin ma tajuni ni sas'at'ak'dn
~-Chubdi, kes'at'ak'ati, klama'ayaucha.
Chubai kijnank'&n taxavayaucha.
Bachucha knonadu kilalistakchoqé tacha
ixklamakatdu listakndn. Chuncha
kilamakachoqocha listakndn. Ex lani
ixpaxkalaqts'inaucha yu uxinti
milima'ayakan, kes'at'ak'ati.

Ex ba chuncha ma najfin ne s'at'a
--Ka chun, kinpaik'ati y kinatik'ati,
jantu katapastrak'un. Aqtsin lalaicha
iktapatsdi --ma naul ne s'at'a.

Tabal taun pulaktuminku bal.

Ma juni sas'at'a ni xapdi --Chubii
kap inchicha laktamunG --ma junil
sas ata ni xapii.

Ex ma naul ne s'at'a --Chun,
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papan, ikte'encha.

Ba chuncha ba alcha laktamfin.
Ba cha'al laklit'amau. Ba najtan
ne s'at'a --Kit'in jantu
klaktumununputiin. Mejor ba kte'én
oqni. Kakiyad kinkuchilu --ma naul
ne s'at'a.

Ba chuncha tabal ma chinchéqol
la ixchaqd. Ma juni ixnati

--jLit'ant'acha pan yu kuyau laka

simana?

--Chun, klimintacha --ma naul
ne s'at'a--. Yucha ani kliminta
--ma najin.

Ma ba aqxtaun kuchilu masanil
ni ixnati. Ex ba najin ni xanati
--Ba xakdtsal chuncha ixajchi mejor
jantu xaklama'ayau.

Ex ma najtn ne s'at'a --Jantu
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apalail kilaxaqaldu. Ani alinta

kililistak'an.

Ba chuncha ba laqtaqyaulaq'al
ixpdl kun ixnati. Mejor ba jalaqtoqdmal
ba aqtdun laqmaqnil. Ba chuncha ne
s'at'a ba ch'dp'al ixtin ba alcha
to'oxtai al.

Ancha tamaktaicha titdun kuento

xapdl kun xandti.
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Un sefior y su sefiora

Resumen del cuento:

Habia una vez un sefior y su sefiora
que tenian un solo hijo, a quién amaban
mucho y le daban todo lo que queria.
Nunca 1o castigaban. Cuando el hijo
crecid, sus papis ya estaban grandes, y
le dijeron:

--Te hemos cuidado y ahora td debes
cuidarnos a nosotros.

Entonces un domingo el hijo fue al
mercado y comprd un cuchillo en lugar de
alimento. Regresd a su casa, atacd y
matd a su papad y a su mami, y luego
se fue.
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